ZMLUVA O BEZHOTOVOSTNOM PLATOBNOM STYKU €.1320/06-25936/2014 (DALEJ LEN
ZMLUVA) PODLA § 269 ODS. 2 OBCHODNEHO ZAKONNIKA

MEDZI:

(1) Lesy Slovenskej republiky, $tatny podnik Odstepny zavod Prievidza, so sidlom Svéniho
7,917 53 Prievidza Slovenska republika, zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu
Banska Bystrica, oddiel: P$, vlozka &islo:.155/S,1C0:36038351,DIC:2020087982,IC
DPH:SK2020087982, (dalej len Zakaznik)

(2) Zelezniéna spoloénost’ Cargo Slovakia, a.s., so sidlom Driefiova 24, 820 09 Bratislava,
zapisana v Obchodnom registri Okresneého sudu Bratislava I., oddiel: Sa., vloZka Cislo:
3496/B, 1CO: 35 914 921, DIC: 2021920065, IC DPH: SK2021920065 (dalej len Dopravca)

(dalej spolo¢ne aj Zmluvné strany alebo jednotlivo Zmluvna strana).
VZHLADOM NA TO, ZE:

(A) Dopravca bude pre Zakaznika realizovat Prepravné a/alebo Ostatné sluzby na zaklade jednej
a/alebo viacerych samostatnych zmlav uzatvorenych medzi Dopravcom a Zakaznikom a

(B) Zakaznik je povinny za tieto Prepravné a/alebo Ostatné sluzby zaplatit’ Odplatu
ZMLUVNE STRANY SA DOHODLI TAKTO:
1. DEFINICIE A VYKLADOVE PRAVIDLA

1.1. Definicie

Nasledujuce slova/slovné spojenia uvedené v Zmluve s velkym zadiato€nym pismenom maju
v Zmluve v akomkolvek gramatickom tvare nasledovny vyznam:

Faktira - pisomny dokument s nalezitostami stanovenymi a pozadovanymi vsSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky vyhotoveny podla a v sulade so Zmluvou,
na zaklade ktorého je Zakaznik povinny zaplatit Dopravcovi pefaznd sumu uvedenu na
Fakture.

Kontaktna osoba - zamestnanec Zmluvnej strany uréeny Zmluvnou stranou v Zmluve, ktory
je opravneny zastupovat Zmluvnu stranu v obchodnych a technickych zalezitostiach
suvisiacich s plnenim predmetu Zmluvy, ako aj v akejkolvek inej suvislosti s plnenim predmetu
Zmluvy, pricom rozsah zastupovat Zmluvna stranu méze byt obmedzeny v bode 7.2. resp.
7.4.

Kontaktné udaje - udaje Zmluvnych stran, na ktoré sa oznamuju a/alebo dorucuju akékolvek
oznamenia, ziadosti, poziadavky, navrhy, suhlas/nesuhlas, schvalenie/odmietnutie schvalenia
alebo akakolvek ina komunikacia predpokladand, vyZzadovana alebo povolena Zmluvou.

Obchodny zakonnik - znamena zakon ¢&. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni
neskorsich predpisov.

Odplata - pefiazna suma dohodnuta Zmluvnymi stranami ako pefiazné protiplnenie, ktoré je
Zakaznik povinny zaplatit Dopravcovi za Prepravné a/alebo Ostatné sluzby podla a v sulade
so zmluvami uzavretymi medzi Dopravcom a Zakaznikom a touto Zmluvou.

Ostatné sluzby — iné ako Prepravné sluzby suvisiace s prepravou tovaru (veci) poskytnuté
Dopravcom Zakaznikovi podla Prepravného poriadku Zelezniénej spoloénosti Cargo Slovakia,
a.s. (Z PP/N), Dohovoru o medzinarodnej Zelezniénej preprave (COTIF) vratane Jednotnych
pravnych predpisov pre zmluvu o medzinarodnej zelezniénej preprave tovaru (CIM),
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VSeobecnych prepravnych podmienok pre medzinarodnu Zeleznicnu nakladnu prepravu
(VPP-CIM), Dohody o medzinarodnej zZelezni¢nej preprave tovaru (SMGS).

Pracovny den - znamena den, ktory nie je sobotou, nedelou ani diiom pracovného pokoja ani
driom pracovného volna v Slovenskej republike.

Prepravné sluzby - sluzby vzniknuté na z&klade Prepravnej zmluvy uzavretej medzi
Dopravcom a Zakaznikom ako odosielatelom, v zmysle ktorej sa Dopravca zavazuje, ze
prepravi vec (zasielku) z ur€itého miesta (miesta odoslania) do urcittho miesta (miesta
uréenia) podla Prepravného poriadku Zelezniénej spolognosti Cargo Slovakia, a.s. (Z PP/N),
Dohovoru o medzinarodnej Zelezniénej preprave (COTIF) vratane Jednotnych pravnych
predpisov pre zmluvu o medzinarodnej Zelezni¢nej preprave tovaru (CIM), VSeobecnych
prepravnych podmienok pre medzinarodnu Zelezniénu nakladnu prepravu (VPP-CIM), Dohody
0 medzinarodnej zelezni¢nej preprave tovaru (SMGS).

Vykladové pravidla

Ak niektoré ustanovenia tejto Zmluvy nie su aplikovatelné vo vztahu k predmetu Zmluvy,
takéto ustanovenia sa na dany pripad nepouziju.

Neoddelitelnou sucastou Zmluvy su vsetky jej prilohy. Neoddelitelnou su€astou Zmluvy sa
stavaju aj pisomné dodatky, ktoré Zmluvné strany podpisali po vzajomnej dohode.

PREDMET ZMLUVY
Predmetom Zmluvy je:

€) Stanovenie platobnych podmienok za Prepravné a/alebo Ostatné sluzby zrealizované
Dopravcom pre Zakaznika.

(b) Platobné podmienky dohodnuté v tejto Zmluve budu platit pre v3etky zmluvné vztahy
vzniknuté medzi Dopravcom a Zakaznikom, na zaklade ktorych bude Zakaznik
povinny zaplatit Dopravcovi Odplatu za poskytnuté Prepravné a/alebo Ostatné sluzby.

PLATOBNE PODMIENKY

Zakaznik sa zavazuje uhradit Dopravcovi Odplatu resp. iné platby za Prepravné a/alebo
Ostatné sluzby uskuto¢nené Dopravcom , ato na zaklade Faktur vystavenych Dopravcom
Zakaznikovi.

Vy8ka Odplaty (pripadne spdsob urenia vysky Odplaty) za Prepravné a/alebo Ostatné sluzby
resp. iné platby, su dohodnuté v jednotlivych zmluvach uzavretych medzi Dopravcom
a Zakaznikom.

Dopravca vystavi Fakturu po zrealizovani dohodnutej Prepravnej a/alebo Ostatnej sluzby
alalebo jej Casti.

Dopravca odoSle Zakaznikovi prislusnd Faktdru na adresu uvedenu v Kontaktnych udajoch
Zakaznika bezodkladne, najneskdr vSak nasledujuci den po jej vystaveni.

Lehota splatnosti Faktury je 21 dni odo diia jej vystavenia. Faktira musi obsahovat vSetky
nalezitosti vyplyvajuce zo zakona ¢&.222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni
neskorsich predpisov. V pripade, e Faktira nespifia naleZitosti poZadované zakonom, je
Zakaznik opravneny vratit ju bez zaplatenia v lehote jej splatnosti Dopravcovi. Drfiom
vystavenia opravenej/doplnenej/novej Faktury so vSetkymi pozadovanymi naleZitostami,
zacina plynut nova lehota splatnosti.

Faktdra bude Zakaznikom uhradena bezhotovostnym prevodom na bankovy ucéet Dopravcu
uvedeny na Fakture a v lehote splatnosti uvedenej na Fakture a pod variabilnym symbolom,
ktory je zhodny s &islom vystavenej Faktury. Za defi uhrady Faktury sa povazuje den
pripisania dlznej sumy na uéet Dopravcu.
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DALSIE DOHODNUTE PODMIENKY

Zmluvné strany sa zavazuju vzajomne spolupracovat’ a poskytnut si suc€innost potrebnu na
plnenie predmetu Zmluvy. Zmluvné strany sa dalej zavazuju informovat sa o vSetkych
skuto€nostiach relevantnych pre riadne a v€asné plnenie svojich povinnosti a zavazkov
vyplyvajucich im zo Zmluvy, ako aj o skuto&nostiach, ktoré by mohli zmarit alebo podstatne
stazit plnenie predmetu Zmluvy. Za tymto u€elom sa zmluvné strany zavazuju bezodkladne
pisomne oznamit si na adresu uvedenu v Kontaktnych udajoch kazdu zmenu tykajicu sa:

(a) obchodného mena
(b) sidla

(c)ICO

(d)DIC

(e) IC DPH

(f) vstupu do likvidacie

Zmluvné strany sa dohodli, Zze v pripade zmeny udajov uvedenych v bode 4.1. Zmluvy nebudu
uzatvarat dodatok k Zmluve, postaci pisomné oznamenie doruené prostrednictvom posty,
osobne alebo expresnou kuriérnou sluzbou na Kontaktné udaje Dopravcu alebo odovzdané
osobne Kontaktnej osobe Dopravcu.

Platobné podmienky dohodnuté v tejto Zmluve platia pre vSetky zmluvné vztahy, vzniknuté
medzi Dopravcom a Zakaznikom na zaklade ktorych bude Zakaznik povinny zaplatit
Dopravcovi Odplatu za poskytnuté Prepravné a/alebo Ostatné sluzby. V zmluvach podla prvej
vety tohto bodu uzatvorenych medzi Dopravcom a Z&kaznikom budu platobné podmienky
rieSené iba odkazom na tuto Zmluvu.

SANKCIE PRI PORUSENi PLATOBNYCH PODMIENOK

V pripade, Ze sa Zakaznik dostane do omeskania s Uhradou Faktury , je Dopravca opravneny
uplathovat si vo€i Zakaznikovi urok z omesSkania vo vySke 0,03 % z dlznej Ciastky a to za
kazdy aj zaCaty deri omeskania v sulade s § 369 Obchodného zakonnika.

V pripade, ze sa Zakaznik dostane do omeSkania s uhradou Faktury a Dopravcovi vzniknu
voCi nemu pohladavky po lehote splatnosti je Dopravca opravneny okrem vyuc¢tovania trokov
z omeskania podla bodu 5.1.:

€) odstupit od Zmluvy podfa bodu 8.2. Zmluvy a/alebo

(b) uplne alebo CciastoCne pozastavit poskytovanie dalSich Prepravnych a/alebo
Ostatnych sluZieb Zakaznikovi (najma pozastavit' prijimanie objednavok prepravy
a pristavovania vozfiov, vydat’ prepravné obmedzenie) a/alebo

(© poskytovat daldie Prepravné a/alebo Ostatné sluzby Zakaznikovi len za podmienky
uskuto€riovania uhrad Odplaty vopred.

KONTAKTY A DORUCOVANIE

Akékolvek oznamenia, zZiadosti, poziadavky, navrhy, suhlas/nesuhlas, schvalenie/odmietnutie
schvalenia alebo akakolvek ina komunikacia predpokladana, vyzadovana alebo povolena
Zmluvou (dalej len KoreSpondencia) musi mat pisomnu formu a musi byt doru€ena
Zmluvnej strane poStou, elektronickou postou, osobne, expresnou kuriérnou sluzbou, faxom
na Kontaktné udaje Zmluvnej strany, pripadne odovzdana osobne Kontaktnej osobe Zmluvnej
strany (okrem vynimiek uvedenych v tejto Zmluve). Zmluvné strany sa dohodli, Ze akékolvek
pisomnosti tykajuce sa skonc€enia trvania tejto Zmluvy budu doru€ované len prostrednictvom
posty, osobne alebo expresnou kuriérnou sluZzbou, ato na adresu sidiel Zmluvnych stran
uvedenych v tejto Zmluve, ibaze odosielajucej Zmluvnej strane adresat pisomnosti oznamil
novu adresu sidla a su€asne sa Zmluvné strany dohodli, Ze tieto pisomnosti si budu zasielat
na vedomie aj elektronickou postou na adresu uvedenu v Kontaktnych Gdajoch Zmluvnej
strany/Kontaktnym osobam Zmluvnej strany.

KoreSpondencia sa povazuje za doruenu v defi doruéenia zasielky, resp. v defi odmietnutia
prevzatia zasielky, ak bola zasielka doru¢ena postou, osobne alebo expresnou kuriérnou
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sluzbou. V pripade vratenia zasielky ako nedoruCenej sa KoreSpondencia povaZuje za
dorucenu driom jej vratenia a to aj vtedy, ak sa Zmluvna strana o tom nedozvedela.

7. KONTAKTNE UDAJE A KONTAKTNE OSOBY ZMLUVNYCH STRAN
7.1. Kontaktné udaje Dopravcu
Adresa Zelezni¢na spolo¢nost Cargo Slovakia, a.s., Usek obchodu a sluZieb, Sekcia podpory]

predaja, Zelezniéna 1, 041 79 Kosice

Internet www.zscargo.sk

7.2. Kontaktné osoby Dopravcu
Meno a priezvisko Telefén/fax E-mail Rozsah opravnenia
. . + 421 55 2295068 nagyova.blazena@zscargo.sk Al me
BlaZena Nagyova 421 55 6233126 fax Zmluvné nalezitosti
7.3. Kontaktné udaje Zakaznika
LESY Slovenskej republiky, Statny podnik, Namestie SNP 8, 975 66
Adresa . . ? ;
Banska Bystrica, Slovenska republika
Adresa pre zasielanie Lesy Slovenskej republiky, Statny podnik Odstepny zavod Prievidza,
Faktur Svéniho 7, 971 53 Prievidza, Slovenska republika
Telefon + 421 46 5422607, 38 5224338
Fax + 421 5422199
E-mail lesypd@lesy.sk
Internet www.lesy.sk
7.4. Kontaktné osoby Zakaznika
Meno a priezvisko Telefon E-mail Rozsah opravnenia
. . + 421 46 5422607 jan.mokry@lesy.sk s
Ing. Jan Mokry L+ 421 0918 333651 Zmluvné nalezitosti
, . . + 421 38 5224338 es.topolcany@lesy.sk  |Prevadzkové
Lubomir Dubaj + 421 0918 333698 a operativne naleZitosti
. x C + 421 46 5422607 milan.cavojsky@lesy.sk [Zmluvné a prevadzkové
Ing. Milan Cavojsky + 421 0918 333624 naleitosti

8.

8.1.

8.2.

8.3.

TRVANIE ZMLUVY

Zmluvné strany sa dohodli, ze Zmluva zanika:
(a) pisomnou dohodou Zmluvnych stran v defi tam uvedeny;

(b) nadobudnutim ucinnosti pisomného odstupenia Dopravcu od Zmluvy v sulade
s bodom 8.2 Zmluvy;

(c) uplynutim vypovednej lehoty na zaklade pisomnej vypovede ktorejkolvek zo
Zmluvnych stran v sulade s bodom 8.3 Zmluvy;

(d) uplynutim doby, na ktord bola Zmluva uzatvorena.

Odstupit od Zmluvy méZe Dopravca v pripade, ak eviduje voCi Zakaznikovi pohfadavky po
lehote splatnosti alebo ak sa Z&kaznik dostane do likvidacie. Pisomné odstupenie od Zmluvy
nadobuda platnost’ a ucinnost dfiom jeho doru&enia druhej Zmluvnej strane.

Zmluvu mozno vypovedat len pisomne ato aj bez udania dévodu. Vypovedna lehota je 1
(jeden) kalendarny mesiac a zacina plynut prvym diom kalendarneho mesiaca nasledujiuceho
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po kalendarnom mesiaci, v ktorom bola pisomna vypoved Zmluvy doru¢ena druhej Zmluvnej
strane. Uplynutim vypovednej lehoty Zmluva zanika.

Zanik tejto Zmluvy nema vplyv na prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktoré vznikli po¢as
existencie Zmluvy.

ROZHODNE PRAVO A JURISDIKCIA

Zmluva, jej interpretacia a vztahy, ktoré vznikli na jej zaklade sa riadia vdeobecne zavaznymi
pravnymi predpismi Slovenskej republiky s tym, Zze Zmluvné strany sa dohodli, Ze pouzitie
akéhokolvek ustanovenia ktoréhokolvek vdeobecne zavazného pravneho predpisu Slovenskej
republiky, ktoré nie je kogentné, je vyslovne vylu¢ené v rozsahu, v ktorom by jeho pouzitie
mohlo menit' (€i uz uplne alebo Ciasto¢ne) vyznam, U€el a/alebo interpretaciu ktoréhokolvek
ustanovenia Zmluvy a/alebo dokumentov vzniknutych na jej zaklade.

Akykolvek spor, nezrovnalost a/alebo rozpor Zmluvnych stran, ktory vznikne zo Zmluvy alebo
v akejkolvek suvislosti so Zmluvou (vratane akychkolvek a vSetkych sporov tykajucich sa jej
uzavretia, platnosti, UcCinnosti, existencie a/alebo ukonéenia) sa bude rieSit prednostne
vzajomnymi rokovaniami Zmluvnych stran vedenymi v dobrej viere a s dobrym umyslom. Ak
sa takyto spor, nezrovnalost a/alebo rozpor nepodari vyrieSit ani vzajomnymi rokovaniami
Zmluvnych stran, Zmluvné strany sa dohodli, Zze budu postupovat spdésobom uvedenym
v bode 9.3 Zmluvy.

Zmluvné strany sa v zmysle § 3 a § 4 ods.1 zdkona ¢&. 244/2002 Z. z. o rozhodcovskom
konani v zneni neskorSich pravnych predpisov dohodli, ze vSetky spory, ktoré medzi nimi
vznikli alebo ktoré medzi nimi vzniknu z tejto Zmluvy alebo v suvislosti s fiou, vratane sporov o
jej platnost, vyklad alebo zruSenie, sa budu prejednavat a rozhodovat v rozhodcovskom
konani pred Rozhodcovskym sidom Slovenskej obchodnej a priemyselnej komory, zriadenym
pri Slovenskej obchodnej a priemyselnej komore, ICO: 30 842 654, podla jeho zakladnych
vnutornych pravnych predpisov. Strany sa zavazuju podrobit rozhodnutiu tohto sudu a jeho
rozhodnutie bude pre strany konecné, zavazné a vykonatelné. Strany poveruju rozhodcovsky
sud k rozhodnutiu podla zasad spravodlivosti. Zmluvné strany sa dalej dohodli, Ze vylu€uju
podanie zaloby podla § 40 ods. 1 pism. h) zakona (dévody na obnovu konania).

CELA DOHODA

Tato Zmluva, dokumenty v nej uvedené a vSetky zmluvy, ktoré Zmluvné strany uzavrd na
zaklade tejto Zmluvy, obsahuji celd dohodu Zmluvnych stran tykajucu sa transakcii
zamyslanych touto Zmluvou a nahradzaju vSetky predchadzajice dohody Zmluvnych stran,
ustne alebo pisomné, tykajuce sa tychto transakcii.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluvné strany sa dohodli, Zze Zmluva sa uzatvara na dobu neuréiti od 17.11.2014.Zmluva
nadobuda platnost diiom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami a u¢innost dfiom
nasledujucim po dni zverejnenia v centralnom registri zmluv. Zakaznik sa zavazuje vydat
Dopravcovi aj bez jeho Ziadosti pisomné potvrdenie o zverejneni Zmluvy v centrdlnom registri
zmlav a to bez zbyto€ného odkladu po dni tohto zverejnenia.

Ustanovenia tejto Zmluvy je mozné menit len na zaklade pisomnej dohody Zmluvnych stran
formou pisomnych a ocislovanych dodatkov k Zmluve, podpisanych Zmluvnymi stranami,
okrem pripadov ked je dohodnutd moznost zmeny Zmluvy formou pisomného oznamenia
druhej Zmluvnej strane.

VSetky prilohy Zmluvy tvoria jej neoddelitelnt sucast. V pripade akéhokolvek rozporu medzi
ustanoveniami a/alebo znenim ¢lankov Zmluvy a ustanoveniami a/alebo znenim priloh
Zmluvy, maju prednost’ ustanovenia a/alebo znenie ¢lankov Zmluvy.

Zmluva sa vyhotovuje v 3 rovnopisoch, priCom jeden rovnopis obdrZzi Zakaznik a dva
rovnopisy obdrzi Dopravca.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze maju spésobilost na pravne ukony v plnom rozsahu a ich
zmluvna volnost nie je Ziadnym sp6sobom obmedzena. Zmluvné strany dalej vyhlasuju, Ze
Zmluvu uzatvorili na zaklade ich skutoCnej, slobodnej a vaznej vole, ktoru prejavili urcito a
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zrozumitelne, Zmluvu uzatvorili dobromyselne a v dobrej viere a neuzatvorili ju ani v omyle,
ani pod natlakom a ani v tiesni za napadne nevyhodnych podmienok, Zmluvu si precitali,
obsahu Zmluvy porozumeli a na znak suhlasu s obsahom Zmluvy ju vlastnoruéne podpisali.

Diia 05.11.2014

Zelezniéna spoloénost’ Cargo
Slovakia, a.s.

Ing. Méaria Jak3ova, riaditelka
sekcie podpory predaja

Ing. Anastazia Kvasnovska,
veduca oddelenia podpory predaja

Diia

Lesy Slovenskej republiky,
statny podnik Odstepny zavod
Prievidza

Ing. Jan Mokry, riaditel OdStepného
zavodu Prievidza



